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IP 65

!

Caja de conexión para proyector para fachadas
Scatola di collegamento per proiettore per facciate
Aansluitdoos voor gevelschijnwerper

71 064

65
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55

255

 
Instrucciones de uso Istruzioni per l’uso Gebruiksaanwijzing

Aplicación
Caja de conexión con conector de 5 polos  
apropiada para los proyectores LED para 
fachadas:

77 152 · 77 153 · 77 154                              
77 155 · 77 156 · 77 157

Applicazione
Scatola di collegamento con raccordo a 
innesto a 5 poli adatta per proiettori a LED per 
facciate:

77 152 · 77 153 · 77 154                              
77 155 · 77 156 · 77 157

Toepassing
Aansluitdoos met 5-polige steekverbinding  
passend bij LED-gevelschijnwerpers:

77 152 · 77 153 · 77 154                              
77 155 · 77 156 · 77 157

para el montage mediante soporte de pared  
71 036.

per il montaggio con braccio per parete  
71 036.

voor de montage met behulp van wandsteunen  
71 036.

Descripción del producto
La caja de conexión está hecha de material 
sintético (poliamida), reforzado por fibra de 
vidrio  
Clase de incendio según UL94 V-0
Junta de silicona
Placa de montaje de aluminio
2 agujeros ø 5,5 mm, distancia 160 mm
Color Grafito
1 prensaestopas con antitracción  
para cable de alimentación de ø 5-10 mm
Clema de conexión y  
clema de puesta a tierra 5 x 2,5@
Cable de unión de 0,7 m X05BQ-F 5 G 1@  
con conector de 5 polos
Clase de protección I 
Tipo de protección IP 65 
Estanca al polvo y protegida contra chorros  
de agua 
c  – Símbolo de conformidad 
Peso: 0,4 kg

Descrizione del prodotto
La scatola di collegamento è realizzata in 
plastica (poliammide), rinforzata con fibra di 
vetro  
Classe di reazione al fuoco ai sensi di UL94 V0
Guarnizione in silicone
Piastra di fissaggio in alluminio
2 fori ø 5,5 mm, distanza 160 mm
Colore grafite
1 collegamento a vite con scarico della trazione  
per cavo di allacciamento alla rete ø 5-10 mm
Morsetto e  
morsetto conduttore di protezione 5 x 2,5@
Cavo di collegamento da 0,7 m  
X05BQ-F 5 G 1@  
con raccordo a innesto a 5 poli
Classe di isolamento I 
Protezione IP 65 
Stagno alla polvere e protetto da getti d’acqua 
c  – Simbolo di conformità 
Peso: 0,4 kg

Productbeschrijving
De aansluitdoos is van kunststof – polyamide, 
glasvezelversterkt  
Brandklasse volgens UL94 V0
Siliconenafdichting
Bevestigingsplaat van aluminium
2 gaten ø 5,5 mm, afstand 160 mm
Kleur Grafiet
1 kabelinvoer met trekontlasting  
voor netaansluitkabel ø 5-10 mm
Aansluitklem en  
aardklem 5 x 2,5@
0,7 m verbindingskabel X05BQ-F 5 G 1@  
met 5-polige steekverbinding
Veiligheidsklasse I 
Classificatie IP 65 
Stofdicht en beschermd tegen spuitwater 
c  – Symbool overeenkomstig richtlijn 
Europese Unie 
Gewicht: 0,4 kg

Seguridad
Tanto en la instalación como en el 
funcionamiento de la caja de conexión se 
han de observar las normas de seguridad 
nacionales.
El montaje y la puesta en servicio deben ser 
realizados únicamente por un electricista 
especializado.
El fabricante no asume ninguna 
responsabilidad en caso de daños causados 
por el uso o el montaje inadecuados.
En caso de realizar modificaciones posteriores 
en la caja de conexión, la persona que realiza 
dichas modificaciones será considerada como 
fabricante.

Sicurezza
Per l’installazione e l’uso di questa scatola di 
collegamento vanno osservate le disposizioni di 
sicurezza nazionali.
Il montaggio e la messa in funzione devono 
essere effettuati esclusivamente da personale 
esperto in elettrotecnica.
Il produttore non si assume alcuna 
responsabilità per eventuali danni causati da un 
uso o montaggio errato.
Per tutte le modifiche apportate a posteriori alla 
scatola di collegamento è responsabile colui 
che le effettua.

Veiligheid
Bij het installeren en gebruiken van 
deze aansluitkast moeten de nationale 
veiligheidsvoorschriften in acht worden 
genomen.
De montage en ingebruikname mogen alleen 
door een elektromonteur worden uitgevoerd.
De fabrikant stelt zich niet aansprakelijk voor 
schade die ontstaat door een onjuist gebruik of 
verkeerde montage.
Indien achteraf wijzigingen aan de aansluitkast 
worden aangebracht, geldt de persoon die 
deze wijzigingen aanbrengt, als de fabrikant.
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Montaje
La fijación de la caja de conexión se realiza en 
la parte inferior de la luminaria del proyector 
para fachadas por la parte posterior (véase el 
dibujo).

Montaggio
Il fissaggio della scatola di collegamento 
avviene sul lato posteriore della parte inferiore 
del proiettore per facciata (vedere schema).

Montage
De aansluitdoos wordt aan de achterzijde 
van de gevelschijnwerper gemonteerd (zie 
tekening).

 

Con una caja de conexión se pueden instalar 
máx. 12 luminarias en serie.
Abrir la caja de conexión.
Pasar el cable de alimentación por el 
prensaestopas y establecer la conexión 
eléctrica.
Prestar atención a la asignación correcta del  
cable de conexión. Realizar la conexión a la red 
en el conductor marrón (L), azul (N) y verde-
amarillo (1).
Para la activación digital se tienen que utilizar 
las dos clemas enchufables sueltas, marcadas 
con DA. 
Si no se utilizan estas clemas, el proyector 
funciona con la potencia lumínica completa.
Apretar firmemente el prensaestopas.
Cerrar la caja de conexión. 

Con una scatola di collegamento possono 
essere installati max. 12 apparecchi in fila.
Aprire la scatola di collegamento.
Far passare il cavo di allacciamento alla rete 
attraverso il collegamento a vite ed eseguire 
l’allacciamento elettrico.
Fare attenzione alla disposizione corretta del  
cavo di allacciamento. Eseguire il collegamento 
alla rete sulla linea marrone (L), blu (N) e verde-
gialla (1).
Per il comando digitale utilizzare i due morsetti 
a innesto scollegati con contrassegno DA. 
Se questi morsetti non vengono utilizzati, il 
proiettore funziona a piena potenza.
Serrare saldamente il collegamento a vite.
Chiudere la scatola di collegamento. 

Met één aansluitdoos kunnen max. 12 
armaturen in serie worden geïnstalleerd.
Open de aansluitdoos.
Steek de netvoedingskabel door de kabelinvoer 
en sluit de elektrische aansluiting aan.
Let hierbij op de juiste aansluiting van de 
aansluitkabel. Breng de netaansluiting aan de 
bruine (L), blauwe (N) en groen-gele aders (1) 
tot stand.
Gebruik voor de digitale aansturing de twee 
losse, met DA gemarkeerde steekklemmen. 
Indien deze klemmen niet worden aangesloten, 
werkt de schijnwerper met volle lichtopbrengst.
Draai de wartel vast.
Sluit de aansluitdoos. 

Piezas de recambio
Junta	 83 135 6

Ricambi
Guarnizione	 83 135 6

Accessoires
Afdichting	 83 135 6


